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The EGIDS level for this language in its
primary country is 7 (Shifting) — The
child-bearing generation can use the
language among themselves, but it is

not being transmitted to children.
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Draga Patricia,

drag je i mije ke t-aj fino afldt an Zejan 3i k-aj avut prilika i
upoznej madja Si ¢dja amelj Si kuvinta ku Celji e Stivu Zejanski.

Zberit-aj o fina zija de fi an Zejan kand av fost cuda omir prin
or,

seliste. Kred ke cj-av fost fino veda si programu de folkl
spotu de "Zejancici" Si kred k-aj avut prilika Si Zuka.

Parla nu na vedem dta vota pozdraves te!

come to us to talk

Muri-voi ceasta limba.

Muri-voi za  ceasta limba.
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am cu omiri de colea. Jako musat
cuvintu Si de ¢asta voj ke putec Si voj
ascutd. Ma akmo lasam Zejanci neka

kuvintu ... 18:44 W/
Bire ziku ¢asta? (5.1

Nu vedu ¢éja pe WhatsApp. Poc tu
trimeate poruka maj departe? 5.0

19 NOVEMBER 2019

Jo lj-am tremes pak c-voj otgovori knd
akacaru poruka dela je. Pozdraves te!
00:08

Hvala-c ¢uda! Jo akmo sam an tren,
megu akdsa, an Rumanije. Pozdraves

te! 00:24 W/

Bura kale! 00:25

Hvala-c! Musat kuvinci! Noj zi¢em:
cale buna! c=k 00:26 W
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